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Cjàr professar Petracco
CENTENARI DE NASSITE. Di un grum
di cjartis.cjartutis, gjornai che ta-
ponin el pian de scrivanie là che o
passi el timp leint une vore e scrivint
un pòc, mi è capitàt in man un sfuei
ch'al fevelave de nassite de Univer-
sitàt dal Friùl. Naturalmentri si ri-
cuardave ancje le figure di chel ch'al
ven rieognossùt come un dai paris
di che istituzion, el professar Tarci-
sio Petracco. Chest an al cole el cen-
tenari di quand ch'a l'è nassùt, a San
Zòrz de Hìchinvelde, tal 1910,apont.

Ancje [o, come tane', o ài vude
le furtune di vèlu vùt come inse-
gnant. Al jere l'unie che, a no stu-
dents, nus dave dal "lui". Un grand

mestrì dì scuele e di vite. Cun lui al
jere un plasè studia ancje par vie
che, a flanc des materiis ch'al in-
segnavo, nus contave, a voltis, de

so vite grame e sufiarte. O vin im-
paràt, in chei aìns, a cognossi sore-
dut el "omp" Petracco che, ancjmò
zovìn, a l'à piardùt prime le mari e
po el pari. Un omp che par studia
l'à fat cent mìstirs rivant a deven-
ta mestrì, podopo madùr al liceu
classie e ae fin professar in Letaris
e filosofie. Nus à contàt de so vite
di emigrant e de so passion pe
Grecie che, ogni an, al visitave. Par
tane' ains dopo finide scuele fin a
pòc timp prime che nus lassàs, lu
cjatavi dispès atòr par Udin. Co si
incrosavin si fermave a tabajà, a
domandami dal gno lavar, des mès
puisiis. M'ìmpensi che une dì no

l'è rivàt a scuele. Par no une libera-
zion par vie che ta chès dòs oris al
veve provìodùt el compit di latino
Un compit che però vin fat d'ìstès
cun tun suplent che nus à dàt no-
tizie che el professar, par judà une
siore restade siarade fùr di cjase, al
jere colàt de terace dal second pIan
dal condomini, fasinsi un grum di
mal. Qualchi zornade dopo, cun
Guido Craìnz, compain di classe,
o soi làt a cjatàlu ta l'ospedàl. Dut
ingessàt come Crist in cròs, pene
che mi à jodùt, savint che, a dife-
renze di Crainz, no jeri un canon
in latìn, mi à dit, cun tun fil di vas:
" Driussì, quando hai preso nel
compito?" O vevi ciapàt un mìsar
sis meno meno, ma a lui, sperant di
fàlu content, j ài dit ch'o vevi cjapàt
siet. No savarai mai se mi à crodùt.
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